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Hereby, MOB, declares that item MO3127 is in Compliance with 

the essential requirements and other relevant conditions of 
Directive 2014/30/EU. The full text of the EU declaration of 
conformity is available at the following internet address: 

www.momanual.com.    

MOB, PO BOX 644, 6710 BP (NL).  

 

 
 

 

PO: 41-XXXXXX 

Made in China 

https://eur03.safelinks.protection.outlook.com/?url=http%3A%2F%2Fwww.momanual.com%2F&data=04%7C01%7CGraafM%40midocean.com%7C52d8767840d04bac3bcb08d90f95e48b%7C46c261895b9c422c8d0daea4a1911855%7C1%7C0%7C637557958716955708%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C1000&sdata=aXSPq8t8PWMsAqrYTZ5ZqBAjUmf9FXcf8DFrMyErdDM%3D&reserved=0


 

MOB, PO-BOX 644, 6710BP (NL) 

LOT: XXXXX 

Lithium metal CR2025 3.0V 150mAh 

2.3g 

  

B 

 
Note: 
2 x CR2025 battery included 

 
MO3127 
 

EN 
Multifunctional Light 
 

Instructions: 

• Torch light operated by 2 x CR2025 batteries (included). 

• Turn on/ off the light by pressing button. 

• Place the screwdriver bits on the magnetic handle head when 
using. 

• Included 3 Slotted and 3 Phillips screwdriver bits in 3 sizes. 

 
 



Battery replacement: 

1. Slide the torch body downwards to find the two screws next to 
the on/off button. 

2. Remove the screws and the exhausted batteries from the 

compartment carefully. 
3. Insert the 2 x CR2025 batteries into the compartment with the 

positive side facing outward, pushing it into place. 

4. Reinsert and tighten the screws to secure the compartment. 
 

Warning: Do not stare into beam or do not point the LED beam 

directly into the eyes. This could be harmful to the eyes! 
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Multifunktionale Taschenlampe 
 
Bedienungsanleitung: 

• Die Taschenlampe wird mit 2 x CR2025-Batterien (im 
Lieferumfang enthalten) betrieben. 

• Zum Ein- und Ausschalten der Lampe drücken Sie den Knopf. 

• Befestigen Sie die Schraubendreher-Bits zum Gebrauch am 
magnetischen Handgriff.  

• Im Lieferumfang enthalten sind 3 Schlitz- und 3 Kreuzschlitz-
Schraubendreher-Bits in 3 Größen. 

 
Batteriewechsel: 

1. Schieben Sie das Gehäuse der Taschenlampe nach unten, um 
die beiden Schrauben neben dem Ein-/Aus-Schalter freizulegen. 

2. Entfernen Sie vorsichtig die Schrauben und die aufgebrauchten 

Batterien aus dem Batteriefach. 
3. Legen Sie die 2 x CR2025-Batterien mit der Pluspol nach außen 

in das Batteriefach ein und drücken Sie sie fest. 

4. Setzen Sie die Schrauben wieder ein und ziehen Sie sie fest, 
um das Batteriefach zu sichern. 

 

Warnung: Blicken Sie nicht direkt in den Lichtstrahl und richten 
Sie den LED-Lichtstrahl nicht direkt auf die Augen. Dies kann zu 
Augenschäden führen! 
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Lampe multifonction 
 
Mode d'emploi: 

• Lampe torche fonctionnant avec 2 piles CR2025 (fournies). 

• Allumez ou éteignez la lampe en appuyant sur le bouton. 

• Placez les embouts de tournevis sur la tête magnétique du 
manche lors de l'utilisation. 

• Comprend 3 embouts de tournevis à fente et 3 embouts de 
tournevis cruciforme, disponibles en 3 tailles 

 
Remplacement des piles: 
1. Faites glisser le corps de la lampe vers le bas pour repérer les 

deux vis situées à côté du bouton marche/arrêt. 
2. Retirez délicatement les vis et les piles usagées du 

compartiment. 

3. Insérez les 2 piles CR2025 dans le compartiment, le pôle positif 
tourné vers l'extérieur, en les enfonçant jusqu'à ce qu'elles 
soient bien en place. 

4. Remettez les vis en place et serrez-les pour fermer le 
compartiment. 
 

Avertissement: Ne regardez pas directement le faisceau lumineux 
et ne dirigez pas le faisceau LED directement vers les yeux. Cela 
pourrait endommager vos yeux ! 
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Multifunctional Light 

Instrucciones 

• La linterna funciona con 2 pilas CR2025 (incluidas).  

• Pulse el botón para encender o apagar la luz.  

• Coloque la punta del destornillador en el cabezal magnético del 
mango para su uso.  

• Incluye 3 puntas planas y 3 puntas Phillips en 3 tamaños 
diferentes. 

 
 

 



Sustitución de las pilas 

1. Deslice el cuerpo de la linterna hacia abajo para localizar los 
dos tornillos junto al botón de encendido/apagado.  

2. Retire los tornillos y extraiga con cuidado las pilas agotadas del 

compartimento.  
3. Inserte las 2 pilas CR2025 en el compartimento con el polo 

positivo orientado hacia afuera, presionándolas hasta que 

queden en su sitio.  
4. Vuelva a colocar y apriete los tornillos para asegurar el 

compartimento.  

 
Advertencia: No mire directamente al haz de luz ni apunte el LED 
directamente a los ojos. Esto puede ser perjudicial para la vista. 

 
IT 
Torcia multifunzione 

 
Istruzioni: 

• La torcia funziona con 2 batterie CR2025 (incluse). 

• Accensione/spegnimento tramite pulsante. 

• Posizionare le punte del cacciavite sulla testa magnetica 
dell'impugnatura durante l'uso. 

• Incluse 3 punte per cacciavite a taglio e 3 punte a croce in 3 
misure. 

 

Sostituzione delle batterie: 
1. Far scorrere il corpo della torcia verso il basso per individuare 

le due viti accanto al pulsante di accensione/spegnimento. 

2. Rimuovere con cautela le viti e le batterie scariche dal vano. 
3. Inserire le 2 batterie CR2025 nel vano con il polo positivo 

rivolto verso l'esterno, spingendole in posizione. 

4. Reinserire e stringere le viti per chiudere il vano. 
 
Attenzione: non fissare il fascio luminoso né puntare il LED 

direttamente negli occhi. Potrebbe essere dannoso per gli occhi! 
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Multifunctionele lamp 
 



Gebruiksaanwijzing: 

• Zaklamp werkt op 2 CR2025-batterijen (meegeleverd). 

• Schakel de lamp in of uit door op de knop te drukken. 

• Bevestig de schroevendraaierbits tijdens gebruik op de 
magnetische kop. 

• Inclusief 3 platte en 3 kruiskop-schroevendraaierbits in 3 maten. 
 

Batterijen vervangen: 
1. Schuif de behuizing van de zaklamp naar beneden om de twee 

schroeven naast de aan/uit-knop te vinden. 

2. Verwijder voorzichtig de schroeven en de lege batterijen uit het 
compartiment. 

3. Plaats de 2 x CR2025-batterijen in het compartiment met de 

pluspool naar buiten gericht en druk ze op hun plaats. 
4. Plaats de schroeven terug en draai ze vast om het compartiment 

te vergrendelen. 

 
Waarschuwing: Kijk niet rechtstreeks in de lichtbundel en richt de 
LED-lichtbundel niet rechtstreeks in de ogen. Dit kan schadelijk zijn 

voor de ogen! 
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Lampa wielofunkcyjna 
 
Instrukcja: 

• Latarka zasilana 2 bateriami CR2025 (w zestawie). 

• Włącz/wyłącz światło, naciskając przycisk. 

• Podczas użytkowania umieść końcówki śrubokręta na 
magnetycznej głowicy uchwytu. 

• W zestawie 3 końcówki śrubokrętowe płaskie i 3 krzyżakowe w 
3 rozmiarach. 

 
Battery replacement: 
1. Przesuń korpus latarki w dół, aby znaleźć dwie śruby znajdujące 

się obok przycisku włączania/wyłączania. 
2. Ostrożnie wykręć śruby i wyjmij zużyte baterie z komory. 
3. Włóż 2 baterie CR2025 do komory, tak aby biegun dodatni był 

skierowany na zewnątrz, i wciśnij je na miejsce. 



4. Wkręć ponownie śruby i dokręć je, aby zamknąć komorę. 

Ostrzeżenie: Nie patrz bezpośrednio na wiązkę światła ani nie 
kieruj wiązki światła LED prosto w oczy. Może to spowodować 
uszkodzenie wzroku! 

 
 


